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(Ciagg dalszy.)

— Czekajciez — odezwata sie — co my — O! moja dobrodziejko! sktadajac rece
tu bedziemy przede drzwiami gadaty, chodz'cie zawotata wieSniaczka — juz go ztad bra¢ nie
ze mng do kuchni. .. mysle, grzechby byt... tylko mi sie za niebo-

Po cichutku obie kobiety przeszty przed- zatkiem stesknito... a no, prawda a Bogiem
pokoj. chcialo mi sie i goscinca przynies¢, i koszuline

— Glosno nie gadajcie — ostrzegta Ma- Swiezg...
dejowa. — Chilopiec tu jest. Kanonik go sam Maciejowa pokiwata gtowa.
uczy. .. ale jezli go odbiera¢ myélicie, to mu — Toz w tern nic ztego, ale my tu jemu

Swiat zawiazecie. .. On go na ludzi wyprowadzi¢ z gtodu, ani z nedzy przepadaC nie damy.. .
moze, jak juz niejednego z tachmanéw wycia- badzcie spokojni.. O chtopcu ja nie zapominam,
gnat na Bozy $wiat.,,. Panu Bogu dziekujcie je do syta, i bielizna mu si¢ popierze,, , i ro-
tylko, bactwu go jes¢ nie dozwole,,,
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Hruzdzina az jg w reke pocatowata, doby-
fa szybko garnuszek z mastem, ser, kilka jaj
i potozyta je na stoliku. ..

— Przyjmijciez dobrem sercem, to sie¢ wam
do kuchni przyda... a miejcie litos¢ nad siero-
tg... Al Jejmosciuniu. .. gdyby go jeszcze zoba-
czy¢ mozna. ..

— Czekajcie — rzekta Maciejowa ujeta po-
darkiem ... na wasze stare nogi po schodach
sie drapa¢ nie zdrowo... ja go tu zawotam. ..

— A no, moja dobrodziejko, i waszym tez
nogom czas odpocza¢, a moje do chodzenia na-
wykly — zaSmiala sie Hruzdzina.. — poéjde
choc¢by po drabinie.

— Nie potrzeba chodzi¢, siadajcie i odpo-
czywajcie — odparfa gospodyni — sztuke wam
pokaze. — To mowigc wzieta miotte z kata, po-
dniosta jg do gory i uderzyta w putap trzy ra-
zy... WKkrotce potem po schodach co$ biedz
zaczeto, i przez otwarte drzwi od sieni wpadt
Janek do kuchni... Obejrzat sie, spostrzegt te,
ktorg byt nawykt matkg nazywaé, i wprost
przybiegt do jej kolan; objeta go staruszka, |
sptakali sie oboje... Maciejowa poprawita co$
na kuchni, ale fartuchem tez oczy ocierafa...

Odtozyta wyjscie na miasto... boC trzeba
byto da¢ sie dziecku z matkajakby rodzong wy-
gada¢. Maciejowa nawet uspokojona odeszta
na strone, aby im nie przeszkadza¢, a Hruzdzi-
na opowiadata Jankowi nie tylko co sie we wsi
dziato, co ludzie gadali, ale i otern ze sie jego
opiekun zjawit cudownie, i 0 zostawionych prze-
zen talarach, i o zadaniu jego, aby mu dziecko
oddano...

Janek sie gteboko zamyslit.

— Czlowiek ten — rzekt — sam mowit, Ze
mi ojcem nie jest, a opiekunem tez nie byt
kiedy o mnie dziewiec lat nie pamietat... A Bog
ze go wie co ze mng zrobi¢ zechce, kiedy ja
uczy¢ sie pragne. Mozeby zaprzagt do pluga
i do ciezkiej pracy wolowej... JaZz sie na zadng
nie wzdrygam — dodat — ale mnie tu ciggnie...
Nie dawajcie mnie jemu.., ol matko droga, nie
dawajcie!

Tak wiasnie i Hruzdzina myslata, sptakata
sie tylko staruszka razjeszcze, i poleciwszy dzie-
cko Maciejowej wymkneta sie z domu kanoni-
ka... Juz byfa na Floryanskiej ulicy, gdy prze-
straszona wielce postrzegta meza, ktéry dnia te-
go wecale na targu znajdowac sie nie miat, prze-
kradajgcego sie drugg strong. tatwo jej byto

odgadnagé, ze jg szpiegowal, i w trop pospieszy-
fa za nim, aby sie przekonaé, czy wprzody za
nig chodzit. Hruzda pochwycony na uczynku
zmieszat sie nieco, ale baba miata nad nim
dtugiem pozyciem ustalong wiadze, wiedziata tez
jak sie z nim obejs¢... Udata, ze nie rozumie,
0 co chodzi, i wesoto go powitawszy zaprosita
do szyneczku. Hruzda oprze¢ sie nie mogt.

— Shlucha) — rzekla mu przy pierwszym
kieliszku — przysztam do Krakowa ksiedza sie
zapytaC, czy my sumiennie pieniedzy nam zo-
stawionych uzy¢ mozemy, bom ich na sumieniu
mie¢ nie chciala... Ksigdz rozgrzeszyt, talary so-
bie wez, byte$ ich nie przepit... stanie na pare
koni... Gdyby sie chtopiec znalazt — dodata —
bytoby co innego... trzebaby moze co$ jemu z
nich odda¢, ale o tym biedaku wiesci nie ma...

Hruzda popatrzyt na nia.

— COz robi¢ — rzekia kobieta — trzeba
sie zgodzi¢ z wolg Bozg, niech go sobie sam
szlachcic szuka., a nam co do tego?

Hruzda gtowg potakiwat... Zdawato sie, Ze
chyba o schronieniu nie wiedziat.

Nie byt on wcale do rozmowy skionnym
na trzezwo, a napiwszy sie mruczat tylko, sto-
wa z niego doby¢ byto trudno, $piewat czasami,
moéwit mato. | tym razem Kkieliszek obracat...
zasepiony...

— A to bieda — mruknat nareszcie.

— Z czem? — spytata zona.

— Ten szlachcic tu za naszemi plecami
gdzie$ musi by¢, bo go w rynku spotkatem...

— To go sie zbedzie lada czem — szepne-
ta Hruzdzina — tylko sam juz nie idz — ale
razem...

Domawiali tych stéw, gdy kuternoga w
progu sie ukazat, oczyma po szynku ich szuka-
jac...

— Otéz jest — rzekt Hruzda...

Kobieta podeszta sama ku niemu.

A, i wy tu! — rzekla uSmiechajgc sie jak-
by po wodce, ktérej nigdy nie pita.

— Coz, chlopiec mdj... znaleZliscie, jest tul
he? — poczat nieznajomy.

— Gdzieby za$ miat by¢ — zywo ofukne-
fa Hruzdzina — po coby do miasta szedt? On
napewno do gospodarza gdzie$S na wie$ uciekt...
A coby robit tutaj? Lubit gospodarstwo bieda-
czyna...

— Myslicie? — zapytat kuternoga, ktore-
mu sie oczy zaiskrzyty, i zdawato sie, jakby ten
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domyst wielki ciezar zdjat mu z piersi. — Hej?
doprawdy? tak myslicie?

— To¢ pewno — jeta zywo mowi¢ kobie-
ta — ja go lepiej znam od was, bom go prze-
ciez wychowata... Jemuby do miasta iS¢ i w gto-
wie nie postato...

— A tocby rozum mial! — odezwat sie
jakby mimowolnie szlachcic. — No, a wszelako
go szukac trzeba i tu i po wsiach, zeby marnie
nie zginat...

Popatrzat jeszcze na Hruzde, ktéry melan-
cholicznie kieliszek obracat, i zniknat.

— Jusci raz musze wiedzie¢, co za jeden
I zkad go licho przyniosto... — mruknat do zo-
ny wstajagc Hruzda, — nie bdjcie sie, gtupstwa
nie zrobie, ale pojade za nim w $lad i dopy-
tam zkad jest... a co zacz, ze tak talarami sy-
pie...

— Lepiej by$ siedziat... co ci tam — za-
wotata Hruzdzina... — Stary wszakze uparty,
biczysko pochwycit, babe popchnat i wyszedt...

Szlachcic, ktéry dla kulawizny swej pospie-
szy¢ bardzo nie mogt, jeszcze byt niedaleko w
tlumie, gdy Hruzda czapke natozywszy na uszy
za nim sie wysunagt. Woziat go wiec na oko i
nie dajac po sobie pozna¢ Ze za kim$ goni,
wslad poszedt zdaleka. Opodal wprawdzie, ale
nie tracac go i chwili z oczow, dostat sie Hru-
zda na Wesota... Tu stat i jego wbzek z koniem
pod opiekg sasiada.... fatwo mu wiec byio,
napatrzywszy, do ktérej gospody wszedt szlachcic
przygotowaé sie do jechania za nim, gdyby wy-
ruszy¢ miat z miasta. Dobrg jednak godzine
zmarudzit czekajac, nim sie znowu ukazat. . . .
a byt nie sam.... z zajazdu wyruszyfa naprzod
bryka kryta, dostatnia, konmi czterema zaprze-
zona, z woznicg i wegrzynkiem na kozfach, po-
tem dopiero kuternoga na swoim wodzku....
Chtop miat watpliwo$¢, czy bryka z wdzkiem
stanowita jedng czerede, ale wiasnie na wyjez-
dnem wychylit sie mezczyzna z wasami ogro-
mnemi do pasa z owej bryki, zagadat co$ do

szlachcica, ktory czapke podniést, wskazat mu
co$ reka i ruszyli. Bryka i wdéz nalezaty wiec
do siebie, Hruzda wolniej troche powldkt sie za
niemi.

Aby mnie tylko zadaleko nie zaprowadzili
— rzekt w duchu.... — a no, wiedzie¢ taki po-
trzeba, z kim sie ma do czynienia, chocby tez
dzien straci¢ przyszio....

Za miastem bryka poszta tegiego klusa..,
chtop zacigt konia... zostawat jednak dobrze w
tyle.... i na pierwszej mili z oczow jq stracit...
Za karczemka nastat mrok, wszedt sie dowie-
dzie¢, ktéredy bryka z wozem poszta, bo sie
tam wiasnie drogi krzyzowaty, nikt jako$ ich

nie widzial. A Ze dzien byt targowy, po dro-
dze kolei i kutych $ladow mnéstwo.... Hruzda
zmiarkowat, ze z tego nic nie bedzie.... a po-
gon na chybit trafit bytaby daremna. Przeklat

wiec utrapionego kuternoge, zapit wodka spra-
we i do domu nawrdcit, troche zawstydzony. . . .
Z tego blakania sie zyskat tylko, Ze nad ranem
dopiero zhasawszy konia w domu stangt i na
panszczyzne juz wyjs¢ nie mogt... Babe zna-
lazt juz przy garnkach odmawiajaca pacierze ran-
ne.. . i milczacy powldkt sie na swoj siennik,
przyznawszy, ze nic nie wskorat. Wiodarzowi
trzeba byto da¢ kure w podarunku, aby do dwo-
ru za opuszczong panszczyzne nie skarzyt. Tak
sie to jako$ upiekio....

— Zjesz licha! — rzekt uparty Hruzda —
byte$ mi sie drugi raz nawinat, bede ja wiedzie¢
teraz, jak ciebie wytropic... poczekaj!

Gdy sie Jankiem tak bardzo opiekowano,
on nieboraczysko wcale o tern nie wiedziat, na
jedna tylko opieke starej Hruzdziny, ktérg ko-
chat jak matke i pewien jej byt jak rodzonej,
rachujgc. Zresztg byto mu u kanonika bardzo
dobrze, o ile w potozeniu podobnem by¢ mogto.
Maciejowa zadnego w zyciu paupra z tych, kto-
rzy przez jej rece przechodzili, tak stanowczo
nie protegowata. Zwykle, gdy kanonik lubit
ktérego, ona stawata w opozycyi lekajac sie, by
go nie popsut, przeciwnie, gdy do smaku mu
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nie przypadat ona bronita. Sg w sercach i hu-

morach ludzkich tajemnice, a przekomarzanie
sie czasem stanowi duszng potrzebe. Maciejo-
wa ze Sciang by sie niekiedy kiocita, gdy nie

byto z kim. Na ten raz wszakze co do Janka
godzita sie z profesorem, iz chtopiec byt wielkiej

nadziei. Tylko zebys go Jegomo$¢ nie po-
psut.... mruczala pod nosem zaspokajajac su
mienie. Chiopak umiat sie akomodowac i ka-

nonikowi i gospodyni, co dotagd z zadnym sie
jeszcze nie trafito.

Z ks. profesorem nie byto to trudnem, bo
lepszego serca nie znalaziby$ pod stoncem; Ma-
dejowa w gruncie réwnie poczciwe kobiecisko
miata temperament zgryzliwszy, trzeba sie jej
byto czasem da¢ wygada¢, wygderac¢ i nie roz-
zarzaC drazliwosci, co Janek bardzo dobrze umiat.
WspomnieliSmy wyzej, iz ks. Hodowski jedng
tylko miat siostre, ktdra byta wczesnie za maz
wyszta za rzadce majetnosci panskiej w Krako-
wskiem. Rzadko sie ona wszakze dowiadywata
do brata, wiedzac, ze byt ubogi, Ze kamieniczka
jego niewiele byla warta, a kapitatu nie uzbie-
rat zadnego, bo zwykle co miat, lokowat na pau-
prach i ubogich krakowskich. Wszakze raz w
rok na dzien urodzin ks. Hodowskiego przyjez-
dzata regularnie siostra z mezem albo sama.
Dzieci biedna nie miata; Dziatlo sie im dosy¢
dobrze, chociaz mgz nie byt wcale mitym czto-
wiekiem, a kanonik, instynktowy znawca ludzi,
od pierwszego poznania szwagra wstret do nie-
go powziat szczegblny, i chociaz to sobie wy-
rzucat, pozbyC sie go nie mogt. Nieprzyjaciel
wszelkich przesadéw, profesor dla tego najbar-
dziej miat na sumieniu owg odraze do szwagra,
iz ten byt kuternoga.... a kanonikowi zdawa-
to sie, iz ulegat powszechnemu i niestusznemu
uprzedzeniu przeciwko nieszczesliwym kulawym
I kalekom... Za kazdym razem spotykajgc sie
ze szwagrem ks. profesor starat sie przemodz
nieche¢ i wstret, jaki czut ku niemu, a przeko-
nywat sie po odjezdzie, Ze sie one jeszcze po-
wiekszyty. Siostra nigdy nie skarzyta sie na
meza, zna¢ jednak byto z ich obejscia sie z so-
ba, iz niezbyt sie czule kochali.

Dzien urodzin ks. kanonika przypadat we
wrzesniu, jako$ w pare tygodni po installacyi
Janka na gorze i zaciggnieciu sie pod komende
pani Maciejowej. Oprécz rodziny, to jest sio-
stry i szwagra, zywa dusza w miescie nie wie-
dziata o tej uroczystosci, nikt nie przychodzit

winszowac, i na obiedzie, z ktorym Maciejo-
wa wystepowata, bywaty tylko trzy osoby. W
poréwnaniu wszakze do codziennego pokarmu
kanonika, ktory byt wcale nie wykwintny i gtod
tylko zaspokajat, obiad ten stanowit uczte i na
kilka dni najnieszczesliwszg z istot na ziemi czy-
nit panig Maciejowa.

W wigilig wigilii, zaczynata sie gryz¢ i prze-
myslaé.

Co ja im dam. .. przesztego roku byta ges,
trudnoz znowu to samo, powiedza, Ze u ksiedza
gotowac nie umiem... wezmg na jezyKi.... a

to na wsi rozpieszczone we wszelkich zbyt-
kach .... bo ich tam ani kura, ani indyk nie
kosztuje... w przeddzien obiadu Maciejowa,

aby zrzuci¢ z siebie odpowiedzialno$é, zwykle
przychodzita kanonikowi przeszkodzi¢ w pracy
i wzigs¢ od niego dyspozycya. .. Wywotata go
I tym razem z pokoju.

— Moja dobrodziejko... zawotat znekany
przerwg w czytaniu Hodowski — na rany Chry-
stusowe, czego ty chcesz odemnie!

— Alez przecie zobacz jegomos¢ w kalen-
darzu, jutro urodziny, przyjadg ze wsi, trzeba
dac jes¢, niech kanonik zadysponuje...

— Co ja ci mam zadysponowac! co! — za-
wotat Hodowski — czym ja kucharz? czym ja
smakosz? czy mnie to nie wszystko jedno?...

— Tak, a potem powiedzg Maciejowa win-
na. ..

— Kt6z ci kiedy co powiedziat?

— Juz ja nie chce da¢ ztym jezykom po-
wodu do oszczerstw... nie chce. Dysponuj je-
gomosc.

— Ale réb co ci sie podoba. ..

— Dysponuj jegomos$¢ juz od tego nie od-
stapie. . .

Kanonik lubit kasze na mleku.. pierwszg
wiec myslg jego byta ta potrawa. Maciejowa
zaprotestowata; narada trwata kwandrans, kano-
nik sie upocit, staneto na barszczu i pieczeni z
rozna, oraz leguminie z winnym sosem; kuchar-
ka chciata doda¢ co$ jeszcze ale ksigdz ofuknat.
— Co ty tu uczty Baltazarowe i Lukullusowe
chcesz wyprawiac!. ..

Tern jej usta zamknat, gdyz oba te imiona
przypominaty mocy piekielne i brzmiaty Belze-
bubem, skonczyto sie wiec na barszczu, piecze-
ni i leguminie z winnym sosem.... Obracho-
wano jadto na trzy osoby.. Zwykle siostra i
szwagier przybywali okoto dziesigtej, kanonik na
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nich ze mszg czekat, odprawiat jg dla nich, a po
powrocie okoto potudnia obiad podawano; tego,
jednak dnia w godzinie zwyktej zamiast obojga
przybyta tylko sama siostra, pani Brzeska. ...

— Daruje ksigdz brat, ze méj maz nie przy-
jechat — rzekia po przywitaniu — ma tam ja-
kie§ kiopoty i lata jak oparzony, jegomos¢ sie
nim do wszystkiego wystuguje... a on tez mu
az zanadto stuzy. ..

To mowigc spuscita oczy i tze otarta; ka-
nonik zmiarkowat, ze tam w domu nie najlepiej
iS¢ musiato, ale nie moggc na to radzi¢, nie
chciat wiecej pytac.

— Moja Tekluniu — rzekt wzdychajgc —
odprawimy dzisiejsza msze Swieta na intencyg
wasza... Pan Bdg mitosciwy, moze sie tam po-
prawi.

Poszli wedle zwyczaju na msze, a po niej
Hodowski zaraz z siostrg powrdcit na kawe do
domu. Maciejowa na ten dzien Janka sobie
skonfiskowata, przyodziata czysto i zapowiedzia-
fa mu, ze postuzy¢ musi, bo ona razem w Kku-
chni i okoto stotu by¢ nie moze. Janek byt po-
stusznym... On wiec przyniést kawe zdumio-
nemu kanonikowi, ktéry nie bardzo lubit, gdy
chlopca uzywano za postugacza, ale nie powie-
dziat nic. Byt to dzien wyjagtkowy, Janek sko-
rzystat ze zrecznosci i pocatowat w reke nauczy-
ciela i dobrodzieja.

— Niech ksigdz kanonik pozwoli mi sobie
ztozyé zyczenia, aby BOg jak najdtuzej w do-
brem zdrowiu i szcze$liwosci dla nas bieda-
kow i zbudowania ludziom utrzymywac go raczyt
-- odezwat sie Janek. Powinszowania wiersza-
mi nie nauczytem sig, bom go nie mial, sam
nie napisze, a nikt tez mi nie chciat pomddz.
Ze szczerego wiec serca $le westchnienie do Bo
ga...

Chtopiec do kolan sie znizyt | pocatowat
w rece staruszka, ktory z czutoscig za gtowe go
$cisnat.

— Najlepsze to zyczenie, co niewyuczone
z serca ptynie — rzekt — Bog ci zaptac.

— A tojuz znowu inny pauper? — odezwa-
fa sie po wyjsciu Janka siostra do brata...

— Jeszczem takiego zucha nie miat — rzekt
cicho kanonik mrugajac ku drzwiom — boje sie
go chwalié, aby nie popsuc, ale chtopak wielkich,
wielkich nadziei. Zrobie z niego uczonego...
jesli nie wyjdzie na tajdaka... bo z takich zdol-

nych to... albo krdl albo kapucyn...
rzej, jeniusz albo wisielec...

— ZkadzZe sie to jegomosci trafito takie cu-
do? — zapytala siostra...

Sam pan BOg mi je zestat. .. szepnat ks.
Hodowski... a teraz tylko mam nieustanng
trwoge, zeby mi go los nienawistny nie ode-
brat. ..

— M0dj Boze — westchneta pani  Brzeska
— brat jeste$ szczesliwy, bo cho¢ przybrang ro-
dzing, Bozg czeladke, ubogich sobie przysposo-
bi¢ mozesz. ... a ja... aja nie mam dzieci...
w domu pustki.... Zaptakata nieboga.

— Moja siostruniu dobrodziejko — ode-
zwat sie Hodowski — co$ ty mi dzi$ nie weso-
ta.... Podziel ze sie jak nalezy z bratem bie-
da twoja, moze ci to ulge przyniesie.... Co ci
tam dolega.

— A\ trudno to sie z tego spowiada¢, bra-
cie kochany — moéwita kobieta — bo by trze-
ba los obwinia¢ albo tych, w czyich rekach lo-
Sy nasze.... a to sie nie godzi..

— Czyn tak, jak ci sumienie podyktuje —
odpowiedziat kanonik — lecz powinnaby$ mi
raz przecie szczerze wyzna¢ jak ci na Swiecie
jest. ... mozebySmy co uradzili.

— Co tu radzi¢, panie bracie — szepneta
ze tzami Brzeska.... Smieré chyba jednym ra-
tunkiem. Bolesnie to wyzna¢ ale straszne zycie
moje. Miodg bytam, gdym wyszta za Brzeskie-
go, nie znatam ludzi, uboga nie miatam wybo-
ru, trzebaz byto chaty nad glowe i domu/
Wopredce po $lubie poznatam wszakze, jak nie-
roztropny wybor uczynitam. Na niczem mi pra-
wda nie zbywato w domu, oprécz szczescia.
Cziowiek byt i jest ponury, dziki, chciwy gro-
sza i dla niego na wszystko gotéw . . Dostali-
$my stuzbe u bogatej wdowy po Wojewodzie...
majacej jedno dziecie, ledwie w drugim roku
bedace, bo ojciec je odumart, zaraz po urodze-
niu. Zrazu dobrze nam byto.... ale Jejmosc
ktopotom i procesom podotaé nie mogta, mtodo
owdowiata, naptyneto wiec konkurentéw, za maz
i5¢ musiata. Wdart sie tam o jej reke szatan
w ludzkiem ciele. ... podskarbic koronny. ...
stawny z tego, ze miodo$¢ po zagranicznych
dworach i obozach przebujat i majatek znaczny
stracit, tak ze mu z niego tyle pozostato, co w
powozach i koniach, wystawnym dworze.... i
pono patac w Warszawie. Familia Wojewodzi-
nej bardzo byta przeciwna jemu, wdowa tez sie

ba go-
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go lekala.... przeciez jak zaczat chodzi¢, zabie-
gac¢, najezdza¢ protektorow zwodzi¢, krélewskie-
mi sie listy zastawia¢, na swojem prawie gwal-
tem postawit, poszta za niego.... Nim jeszcze

sie ozenit, nie wiem jak meza mojego sobie zu-
petnie ujat i z nim tak zwigzat, iz mu gtowy
nadstawiajgc pomagat.

(Dalszy cigg nastgpi.)

TRZEJ WEDROWCY,

CHRZESCIANIN, ZYD | TUREK

KTO W BOGU POKLADA ZAUFANIE, O TYM MA TENZE OJCOWSKIE STARANIE.

Powies¢ nader powabna i pouczajgca.

TOMASZA WISNIEWSKIEGO.

(Cigg dalszy.)

Ludwik i Jusuf rozwazali dtugo, nakoniec

i ci przykgczyli sie do tamtych.

— Jestem urodzony w Knetworcie — mo-
wit Jusuf — i jestem rzemieSlnikiem pasotka-
czem. Mam ubogich rodzicow, ktérzy we mnie
swoje poktadajg nadzieje; mogtbym im moze
predzej dopomaga¢, gdybym sie pozostat w
blizkosci. Ale mam nadzieje, ze sie potozenie
moje w Ameryce znacznie naprawi, i nic mnie
przeto od przedsiewziecia mego oddali¢ nie
zdota. A gdy napisze list do rodzicéw kocha-
nych, ze jestem zdrow i wiele zarabiam pienie-
dzy na tej nowej ziemi, jakze sie wszyscy w
domu radowac¢ beda, i spodziewam sie, ze sie
przestang kiopotac o mnie, i tylko z niecier-
pliwoscig beda oczekiwali mojego powrotu.

Ludwik na to odpowiedziat:

— Mam jakie$ przeczucie, ze i mnie cze-
ka szczescie w tym nowym S$wiecie. Zyjcie we-

soto, szczesliwie i zdrowo, moi kochani rodzice,
opatrzno$¢ i taska Boga niech bedzie z wami i
ze mna.

| wszyscy wedrowcy postepowali szybkim
I wesotym krokiem. Najblizszym traktem u-
dano sie do portu, aby zaméwiono okret do
Ameryki.

ROzZDZIAL TRZECI.
Zebit, Turek.

W okrecie przeznaczouym na podroz do
Ameryki, znajdowat sie miody Turczyn Zebit.
Powierzchowno$¢ jego byta nader ujmujgca i
miat dar przypodobania sie kazdemu. Dla tych
przymiotow pozyskat sobie przychylnos¢ u wszy-
stkich. Zdawato sie, iz nalezat do tak zwanych
wyzszych stanéw, i ze bogatych musiat miec
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rodzicow. Mozna tez bylo widzie¢, ze nie pier-
wszy raz takg podroz odprawial, i ze miat juz
nie jedno dos$wiadczenie. Mowit mato, stat po-
wiekszej czeSci na pokryciu statka z perspe-
ktywg w reku, i mato pokazywat checi do za-
poznania sie z innymi.

Ludwik spogladat ciekawie na mitodego
Turczyna, czut niewymowny poped ku Aiemu,
ale nie miat Smiatosci przemowi¢ do niego. Po
diugiem wachaniu sie, przystgpiwszy do Turka,
tak go sie zapytat:

— Lubisz zapewnie samotno$¢?

Turek, ktéry sie wiasnie przypatrywat z
widocznem ukontentowaniem mnostwem gwiazd
pokrytemu niebu, odpowiedziat:

— Niech nam sprzyja Alach! czyli nie
wiesz, ze cztowiek w samotnosci posiada naj-
wiecej zdolnosci do wzniesienia serca swego
ku Najwyzszemu?

Ludwik na to:

— Prawda, ale podziwiam cie, ze$ tak mio-
dy, a w tak powazne i nader glebokie zapu-
szczasz sie rzeczy; lepiej niech serce zapragnie
szczeScia, ktore nam ziemia gotuje.

— Wszakze i ty wierzysz w to, — rzekt
Zebit, — iz i po Smierci zy¢ nie przestajemy;
sadze przeto, iz kazdy o temze zyciu zastana-
wiaC sie powinien, izby nie zapomniat o tym
ktéry jest nad nami i nad rajem naszym!

Pomiedzy innemi przytoczyt Turczyn i na-

stepujgce uwagi:
Przychodzg chwile, w ktérych cziek
nie zwaza ani na wiek, ani na czas, ani na oby-
czaje i t. d. Czlowiek jest to nader utomna
kreatura, a utomnosci ludzkie sg rézne, tak jak
ich nalogi. Najlepsze przedsiewziecia nasze i
zamiary rzucamy pod nogi w chwili obtgkania i
ztosci.  Dzi$ myslimy tak, jutro inaczej. Dzi$
mamy takie, jutro znowu inne wyobrazenia o
rzeczach. Nawet w sprawach religii zmienno$¢
zdan zachodzi, i ztad wiasnie nastepuje, iz tu
sie ludzie tak, a tam inaczej modlg; iz jeden
tak, a drugi inaczej wierzy.

— Wszyscy ludzie mamy jednak tylko je-
dnego Boga niewidzialnego, — rzekt Ludwik,
— a co sie tyczy mnie i ciebie, to pomiedzy
nami zachodzi réznica, iz ja mam zupetnie inne
wyobrazenie o Jezusie Chrystusie i jego nauce
od ciebie, i inne znowu o Mahomecie, waszym
wielkim proroku.

Zebit oswiadczyt teraz Ludwikowi, iz jest

synem Meussyna f w Szebas, jednem azyaty-
ckiem miasteczku, gdzie z minaretu ¥f* me-
czetu F** wola do prawowiernych: ,jeden
jest tylko BOg i jego prorok Mahomed.

— Dobrze, szanowny towarzyszu,
wiedziat Ludwik, — ale prosze cig,
mi, w jakim celu podrézujesz?

— Dla pomnozenia moich umiejetnosci, —
rzekt Turczyn, — znam juz, co kupiec zna¢ po-
winien, a teraz odwiedzam kraje, abym je po-
znat i nauczyt sie, ktory jest prawdziwy spo-
sob, aby sie sta¢ istotnie szczesliwym na Swie-
cie.

— Badania twoje sg nader chwalebne, ale
pytam sie ciebie, — rzekt Ludwik, — czy po-
dobna dopig¢ tak pozgdanego celu?

— Czemu nie, — odpowiedziat Turek, —
wszakze rézne spostrzegamy usposobienia umy-
stowe w ludziach, rézne widzimy u nich oby-
czaje, rozne sg ich dziatalnosSci, a nastepnie i
skutki ich dziatan sg rozne; to wszystko trzeba
pozna¢, bra¢ ze wszystkiego nauke, zy¢ podiug
niej, aby by¢ szcze$liwym.

— A gdy pomimo to jednak szczesliwym
nie bedziesz? — zapytat Ludwik.

— Ach! — rzekt Turek z westchnieniem,
— to albo sam cziowiek, albo ludzie temu
winni.

Ludwik rzekt na to:

+ - Mity towarzyszu, chcesz by¢ szczesli-
wym, prawda, duzo mozna "korzysta¢ z nauki,
ktdéra bierzemy z postepowania innych; ale
trzeba ci wiedzie€, iz szczescie istotne, o ktorem
wspomniate$, mieszka li w samym cztowieku, w
samym sobie szuka¢ go powinienes.

— | c6z tedy w cztowieku miesci¢ sie po-
winno, aby tenze prawdziwie szczeSliwym byc
mogt? — zapytat Zebit.

— Przedewszystkiem szczera i stata wiara
w Boga, jednego, ktéry jest w niebie, i mitos¢
ku niemu, opierajgca sie na wszechstronnej mi-

JR— po_
powiedz

tosci bliznich naszych, wedle przykazan i nie-
oszacowanej nauki jego Postannika, — odpo-
wiedziat Ludwik. — Gdy serce cziowieka po-

znato te prawdy, czuje najwieksze ukontento-
wanie, i szczescie, jakiego mu Swiat dac nie
moze. Wotedy niech sie rzuca na niego co chce;
zadne niebezpieczenstwo i najwieksze nieszcze-

(*) Meussyni sg, publiczni obwotywacze Turkow.
(**) minarety sg wysokie okragte wieze.
(***) meczet nazywa sig kosciét mahometafiski.



$cia nie wzruszg go w ufnosci ku Bogu. Boga-
ty czy ubogi, powazany czy przeSladowany, czy
purpurg, czy tachmanem przyodziany, roéwnego
mogg zazywaé szczescia na Swiecie, skoro Bog
w sercu ich mieszka i zyje wedle prawa i na-
uki jego. To szczescie przenosimy w tym ra-
zie z tego na tamten Swiat, bo wiedzie¢ musisz,
iz zycie nasze po Smierci jest przedtuzeniem
terazniejszego.

— Jak Afach jest, — zawotat Zebit, —
trafiasz mi mocno do serca, gdyz powiadasz,
ze tu i tam cziowiek szczescie znalez¢ zdoka;
nie raz juz wzmagaty sie we mnie powatpiewa-
nia, iz to tylko urojenie o owem prawdziwem
szczesciu na ziemi.

— Bynajmniej, — powiedziat Ludwik, —
bo nawet najgorsze potozenie zewnetrzne nie
zamaci nam tej wewnetrznej szcze$liwosci. Lecz
chcac byC¢ uczestnikiem szcze$cia tego, potrzeba,
abySmy cnotliwe prowadzili zycie i utwierdzili
sie w dobrem; nakoniec, abySmy postepowali
sobie tak, izbySmy byli zdolnymi do dostgpie-
nia tejze szczesliwosci, do czego nas tylko je-
dyna i prawdziwa wiara poprowadzi¢ moze.

ROZDZIAL CZWARTY.

Rozbicie okretu.

Kilka juz dni ptynat statek, a wiatr najpo-
myslIniejszy poganiat go ku nowej czesci ziemi.
Wedrowcy byli weseli i niecierpliwie oczekiwali
wyladowania. PdZniej zachmurzato sie niebo i
na wielki zanosito sie wiatr. | stalo sie, Ze
raz 0 potnocy najokropniesza burza powstata,
nawet sam sternik twierdzit, Ze podobnej burzy
sobie nie przypomina. Wiatr ogromny miotat
okretem na wszystkie strony, jak gdyby trzci-
ng. Sternik nie wiedziat juz zadnego ratunku i
poczat rozpaczaé. Strach niewypowiedziany o-
panowat wszystkich. Im wieksze przed sobg
widziano niebezpieczenstwo, tym mocniej wota-
no o ratunek do tronu Wszechmocnego, tym
goretsze zasetano modlty o wybawienie z tej
okropnej chwili, ktéra grozita zatraceniem w
przepasciach morskich. | kazdy modlit sie w
swym jezyku.

— Adachu, z wielkim twym prorokiem, wy-
bawcie nas od zatracenial — wotat ZebitTurek.
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— Jehowa, ratuj nas! — modlit sie Jusuf
zyd.

— Boze! — rzekt Ludwik, — Ojcze wszy-
stkich ludzi, jezeli wola Twoja, oddal niebezpie-
czenstwo |

Wtem statek uderzyt o skale i rozbit sie.
W strachu i rozpaczy chwytat sie kazdy tego,
co mu najpierwej przyszto do reki. Jeden
trzymat sie kawata drzewa, drugi deski, trzeci
belkii t. p. Kazdy w nadziei, Ze sie wyratuje.

Morze zaszumiato ogromnie.

Trzech z pasazerow rzucito sie do jednej
todzi. Batwany morskie pedzity jg na te i na
owg strone wielkiego oceanu. Byio Ludwik,
Jusuf zyd i Zebit Turek.

— Ufajmy niebu,— rzekt Ludwik: — ten
ktéry rozkazuje wiatrom i waty morskie tagodzi,
widzi nasze utrapienie i nedze; jezeli wola Jego,
ujdziemy niebezpieczenstwu i wystapimy na lad;
jezeli za$ Bog inaczej postanowit, wtedy pod-
dajmy sie z checig jego wyrokowi i umierajmy
w tej przepasci, ktéra, jak mi sie zdaje, nie jest
straszliwszym dla nas grobem nad gréb, jaki
nam kopig na ladzie.

— Jehowa, Boze ojcéw Abrahama, lzaaka
i Jakéba! — modlit sie Jusuf, — jak wybawi-
te§ owych trzech mezéw od Smierci w piecu
rozpalonym i zestate$ aniota, aby odpedzat pto-
mienie od ciala ich; tak wyratuj i nas od zgu-
by w tych zagniewanych batwanach; wyciagnij
ku nam wszechmocng twag reke, izbySmy tak
marnym sposobem nie ze$li z tej ziemi.

— Afachu! — wotat Zebit Turek, — kto-
ry$ podczas ucieczki wielkiego proroka twego
niewidzialng rekg twojg strzegt go i zachowat
od napasci na nieoszacowane zycie jego, nie
opuszczaj i nas w tej chwili niebezpiecznej, i
zrzad? taskawie, abysSmy zycie nasze ocali¢ zdo-
fali.

| tak sie modlit kazdy wedtug swojej wy-
obrazni, i miat ufnos¢, iz modlitwa jego dojdzie
do tronu Przedwiecznego, ktory sie zlituje nad
biednemi i wybawi ich od $mierci. Ale burza
nie ustawata, a wiatr popedzat t6dz z naszymi
wedrowcami z najwiekszg gwattownoscig co
raz dalej.

Gdy sie rozwidnito, ujrzeli w odlegtosci
ziemie. Znowu poczeli wznosi¢ rece ku niebu
i btagali o litos¢, aby uszli tak przykrej i nie-
bezpiecznej zegludze. Lecz musieli sie poddaé
catkowicie dzikiemu elementowi; nie rozumieli
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kierowa¢ todzig, ale chocby i byli umieli, cézby
im to byto pomogto, kiedy nie mieli ani wiosta,
ani zadnego podobnego narzedzia w reku. Co-
raz blizej poganiat ich wiatr do brzegu. Juz
niedaleko byli od niego. Wtem widzg ogromny
batwan, pedzacy prosto ku nim; juz sg na pot
umarli, poty Smiertelne wystepowaty na nich;
przybliza sie owa massa wody, ogarnia calg
t6dz, zalewa naszych trzech wedrowcow, pedzi
ich z wielkim szelestem i wyrzuca na lad.

To byto wiasnie ich ratunkiem.

Diugo trwato, nim nasi trzej towarzysze
przyszli do siebie. Przeleknienie bylo wielkie,
SmierC oczywista zajrzata im w oczy. Popchnie-
cie batwana byto nader gwattowne, mniemali,
Ze juz ging w przepasci. Widzac nareszcie, iz
sie znajdujg nad pustym brzegiem wadd nieprzej-
rzanych, dziekowat kazdy Bogu za ocalenie od
Smierci w waftach zagniewanego oceanu. Co
sie stato z innymi podréznemi, o tern nie wie-
dzieli. Czuli, jak mocno byli ostabieni. Gtod
takze dokuczat im mocno. Co6z mieli czyni¢ w
takiem potozeniu. Po niedtugim czasie ujrzeli
wielkie i zyzne pola. Toz samo i drzewa z
najpiekniejszemi owocami; potem widzieli wino-
rosle, na ktorych wielkie wisiaty winogrona, a
taki obszerne, pieknemi kwiatkami upstrzone,
ozdobny sprawiaty widok. W odlegtosci spo-
strzegli miasto z pieknemi domami. Urwali so-
bie owocu, najedli sie do sytosci, wypoczeli
przez chwile, potem udali sie do miasta.

Przed miastem zobaczyli wielkie mndstwo
ludu na okoto jednego posaga. Ubidr ludu te-
go byt osobliwy. Przed posagiem robili rézne
giesty i tanczyli okoto niego i $piewali. Dzwiek
kilku instrumentow tagodzit nieco to wrzaskliwe
$piewanie. Posgag byt zrobiony z kruszcu, a
wysoko$¢ jego przewyzszata dwanascie razy wy-
sokos¢ Srednego cziowieka. Osbébka na nim
bedgca miata gtowe czarng chustg zawinietg, i
najpiekniejsze wience zdobity posag od goéry
az do dotu.

— Boze nam dopom6z! — rzekt Ludwik;
— co tu widzimy, przekonywa nas, iz sie znaj-
dujemy w kraju poganskim. Pytam sie was,
kt6z nas teraz zapozna z obyczajem tych ludzi;
kt6z nam powie, jak sie wzgledem nich zacho-
wac¢ winnismy, aby w czem nie zbladzi¢ i nie
narazi¢ sie na jakie znowu niebezpieczenstwo?

| przyblizajac sie coraz bardziej do ludu,

mogli juz wyraznie stysze¢ powtarzanie czeste
wyrazu.  Upupachu!  Upupachu

Zatrwozeni wedrowcy staneli spokojnie i
oczekiwali konca tak nadzwyczajnego widowiska.

Wtem powstat miedzy poganami wielki
rozruch, w oka mgnieniu otoczono obcych i z
wielkim krzykiem dano im poznaé, azeby sie
bez odwioki z nimi udali do miasta.

Z miny poganéw i giestow ich dorozumie-
wali sie podrozni, iz im przeszkodzili w do-
petnianiu  swych powinnosci przed posagiem
bozka ich Upupacha.

Przybyli nareszcie do miasta. Lud stanat
przed wielkim i wspaniatym domem i zachowat
sie spokojnie. Dwoch mezoéw uzbrojonych za-
brali cudzoziemcow do domu tego. Potem
przyszli inni i zaprowadzili ich do osobnego po-
koju, przestrzegajac ich, azeby sie spokojnie za-
chowali i dalszych rozkazow oczekiwali. Biedni
towarzysze spogladali z trwoga jeden na dru-
giego, nie wiedzac, co poganie z nimi zrobi¢
postanowig.

ROZDZIAL PIATY.
Kroél Ulin.

Po niejakim czasie wszedt do pokoju, gdzie
sie ci trzej biedaki znajdowali, maz piekng i
drogg szatg odziany. Maz ten tlumaczyt im,
iz sie znajdujg u kréla Ulina, ktéremu zdac
majg rachunek ze swego postepowania wzgle-
dem wielkiego Upupacha, gdyz sg obwinieni,
iz mu nalezytego nie oddali poszanowania i
chwaty, ktorej jest godzien. Taki wystepek,
powiedziat im, pocigga kare $mierci za soba.
Trzej wedrowcy zadrzeli od strachu na catem
ciele, a maz rozkazat im, zeby szli za nim. |
przyszli do wielkiej sali. Od bojazni nie wie-
dzieli, w ktorg mieli spojrze¢ strone. Sala byta
napetniona wielkiemi bogactwy. Wszystko ja-
$niato od ziota, srebra i drogich kamieni. |
byto wyniesienie, a na nim stalo krzesto, po
wiekszej czeSci ze ziota i srebra. Na tern krze-
$le siedziata osoba z wielka powaga. Na gto-
wie miata korone ze ziota i drogich kamieni.
Byt to krdl Ulin. Po prawej i lewej stronie
stato duzo mezczyzn i niewiast w drogie szaty
ubranych. W blizko$ci kréla byt ttumacz. Dhu-
go trwato glebokie milczenie, az nakoniec krol

Ulin przemowit z tronu do catego zgromadzenia:
(Dalszy ciag nastapi.)



GAWEDZIARZ.

TATARZY.

(Dokonczenie.)

— Nigdy — odpowiedziat Zotkiewski —
hetman Polski nie odda dobrowolnie zadnej
twierdzy nieprzyjaciotom; ale poniewaz los sam
tak zrzadzit, Ze Berszada sptoneta od przypad-
kowego ognia, mozemy wiec pokdj podpisac.

W tej chwili wszedt do namiotu hetmana
ksigze Zbarawski, twarz jego byfa blada, ale
szlachetna, blada btyszczaca czynem wielkim,
ktéry wypetnit; powstat stary hetman na przy-
jecie jego i Sciskajagc mu po zotniersku reke,
rzekt

— Tobie, mosci ksigze! sto tysiecy rodzin
zawdziecza zycie i wolnos¢, Ojczyzna ochrone
od ponizenia. Poko6j w tej chwili podpisujemy.

— Nie tylko ja mitoSciwy hetmanie mam
prawo do tych pochwat, ktore faskawie udzie-
lasz — odrzekt ksigze — ale wszyscy mieszkan-
cy Berszady, ktorzy z checig poswiecili swoje
majatki dla dobra ogo6tu; a w tej chwili tutacze
bez dachu, pokarmu i okrycia, btgkajg sie w
stepie.

Poset Skinder-Baszy odjechat uwoZac z soba
podpis hetmana, a na drugi dzien, to miejsce,
gdzie staty namioty tatarskie, czernito sie tylko
poorane od kopyt konskich.

Tak to dawni nasi Ojcowie nie wahali sie
chetnie poswieci¢ mienia i zycia dla dobra ogotu.

Skonczyt pleban, a ludzie rozeszli sie do
gtebi serca wzruszeni tern opowiadaniem i ka-
zdy dziekowat Bogu za to, ze nie zyt w tych
okropnych czasach.

(Koniec)

OJCIEC KAPUCYN

ZWYCIEZTWO WIARY | MILOSCI.

(Ciagg dalszy.)

Czytajac list synowski, zdawata sie Baro-
nowa walczy¢ z najrézniejszemi uczuciami. Dhu-
go nie mogta oczu oderwa¢ od pisma. Wre-
szcie odezwata sie, mowigc:

— Prosze mi powiedzie¢ z taski swojej,
gdzie$ Pan poznat hrabiego Lesley!

— Pani! — odrzekt nieznajomy, — znam

ja juz tego pana od dawna. Pierwszg przecie
moje znajomo$¢ zawartem z nim w Paryzu.
Pdzniej widziatem go we Wioszech, w klaszto-
rze kapucyndw.

Na te stowa bladty i rumienity sie lica Ba-
ronowej na przemian.

— Paniel — zawotata wreszcie z zywoscia.
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— List ten pochodzi z ragk najniewdzieczniej-
szego syna; syna, ktéry porzucit stawne na-
zwisko ojca swego a przyjat imie zebracze. Ten
ci to syn okryt swych krewnych niestychang
hanbg, a matce swojej ukrocit zycia wiecej, niz
0 potowe!

— Zadziwia mie to bardzo, — odrzekt nie-
znajomy z wyrazem przyzwoitego umiarkowa-
nia. — Zatuje, zem sie podjat rzeczy, ktéra Pa-
nig tak bardzo oburza.

Tu uktoniwszy sie z uszanowaniem,
wyjs¢ z pokoju.

— Za pozwoleniem, Szanowny Panie! —
zawotata, przymuszajac sie do pokrycia swego
gniewu. — Prosze, nie odch6dZz Pan! Mocno$
mie pan zobowigzat dereczeniem listu tego. Nie
pozwole wiec, abys$ gdzie indziej po trudach
swej podrozy miat wypoczywaé. Ten zamek,
wraz ze wszystkiem, co sie w nim znajduje i
co go otacza, miat naleze¢ do tego, ktéry Pa-
nu to pismo powierzyt. Mogtazbym wiec pa-
trze¢ obojetnem okiem, aby jego przyjaciel
ztad odszedt bez doznania goscinnosci za grze-
czno$¢ swoja? Nigdy ja sobie rownie nie po-
stgpie, jak to on ze mng uczynit!

To rzekiszy, kazata nieznajomego zaprowa-
dzi¢ do pokoju, w ktorym zwykle znakomici
goscie stawali.

Nie mogta poja¢ Baronowa przyczyny, dla
ktorej Grzego6rz nie przez brata swego, lecz ra-
cze] przez przyjaciela do niej pisat.

— Jakaz zmiana musiata w nim nastgpic!
— rzekka po chwili do siebie. — Jakiz cud
musiat go nakloni¢ do przerwania tak dtugiego
milczenial Moze dawniej nie pozwolili mu prze-
tozeni pisa¢ do matki swojej. Moze tez poznat
swoj blad i chce sie teraz poprawi¢! Lecz
czemuz nie przybyt sam jak mi to brat jego
robit nadzieje? Dla czegdz nie nadmienit ani
stbwka o swoim powrocie? Prézno tu sobie
podchlebia¢! Juz on zmarnieje w swojem za-
$lepieniu!

Przy stole musiat nieznajomy siedzie¢ obok
Baronowej. Po nim zajmowat krzesto miody
Baron Torey, a dalej kaznodzieja kalwinski,
bedacy dla wieku juz na taskawym u Barono-
wej chlebie. Po lewej za$ stronie siedziata o-
bok niej matzonka miodego Barona. Z po-
czatku byto czoto Baronowej zasepione. Lecz
przypomniawszy sobie powinnos¢ mitej gospo-
dyni, przymuszata sie do wesotosci i zaczeta go-

chciat

Scia swego uprzedza¢ z wszelka grzecznoscia,
czem dawniej tak ujmujaco celowata. Powoli
zwrdcita rozmowe na Wiochy i stuchata z cie-
kawoscig, co jej nieznajomy o stawnym tym i
tyle wychwalanym kraju opowiadat. Biegtoscje-
go w przyjemnem wystowieniu sie i stdsowne,
dobitne uwagi zjednaty mu wzgledy Baronowej,
a szlachetne i mite rysy jego twarzy, oraz ruch
wspaniaty | przyjemna powaga przyczynity sie
do powiekszenia w Pani Torey przychylnosci,

jaka w niej dla siebie wzbudzat.
— Panie! — rzekfa wreszcie po kilkochwi-
lowem milczeniu, — 6w kraj, ktory tak wysta-

wiasz, stat sie dla mnie najwiekszem nieszcze-
Sciem. W nim bowiem dwoch drogich mi sy-
néw postradatam!

— Pani! — odrzekt nieznajomy, — godny
syn Grzegorz jest jeszcze dobrym Pani synem.
Recze swa uczciwoscig za niego!

— Jakze? — odparta Baronowa z zadzi-
wieniem. — Nie przystat ze do Wiary papie-
zkiej i nie zostat ze mnichem-zebrakiem? | je-
szczez go Pan usprawiadliwia¢ mozesz?

Tu nagle zamilkla a po chwili zapytata go
podejrzliwie:

— Moze$ Pan takze zwolennikiem Papie-
za?

— Jestem katolikiem, odpowie-
dziat spokojnie nieznajomy, — to prawda, lecz
zdaje mi sie, ze Kkatolicka religia nikogo ani
upodlié¢, ani zepsu¢, ani potepi¢ nie moze!

Rysy Baronowej zmienity sie i daty poznac,
Ze te stowa nie mite na niej zrobity wrazenie.
Zamilkta przecie. Kaznodzieja bowiem kalwin-
ski spojrzat na nig z pewnym ostrzezeniem. Ona
za$ usmiechajagc sie z przymusem, rzekia w
koncu:

Przestanmy mowi¢ o wierze! Niech
kazdy zyje wedtug swej religii. Co do mych
synéw, sadze mie¢ prawo do nagany za ich
tak niegodziwe postgpienie sobie, oraz do uka-
rania ich w miare wykroczenial O Panie, 6w
niecnota, ktorego Pan swa przyjaznig zaszczy-
casz, nie przestat na tern, Ze sam wiare rodzi-
cow swoich porzucit, lecz uwiddt jeszcze brata
swego do wzgardy onej. Dziwno mi istotnie,

ze Qo jeszcze nie przynekat do obrania stanu
tak dla mnie znienawidzonego!

— Przepraszem Panig, lecz musze powie-
dzie¢, ze mylnie Panig w tym wzgledzie uwia-
domiono. Stan, w oczach Pani tak wielce upo-
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dlajacy, umiejg katolicy wszystkich narodéw
ceni¢ bardzo wysoko! Najznakomitsi panowie
pragng czestokro¢ by¢ do zakonu przyjetymi.
Moge Pani nawet niektorych wymieni¢. Na
przyktad Henryk Zoajes, potomek z rzedu naj-
pierwszych we Francyi domow, jestteraz kapu-
cynem i chodzi z radoScig w grubem odzieniu,
rownie, jak najnizszy klasztorny braciszek! Ba-
wigc diugi czas we Wioszech i we Francyi,
miatem sposobno$¢ obznajmi¢ sie z istotg roz-
nych zakondéw, a nie widze zadnej przyczyny,
czemubym miat by¢ wzgledem Pani obtudnym.
Sam temi oczyma patrzatem i sam teraz....

— Dosy¢, dosy¢ méj Panie! — przerwata
Baronowa. — Moje zdanie jest uzasadnione.
Co do wiary, przestaje na przekonaniu, ze mo-

ja religia niezawodnie mie zbawi!

Te stowa podobaty sie kalwinskiemu Kka-
znodziei, tak, ze to rozweseleniem twarzy i lek-
kiem gtowy skinieniem przywtorzyt. Nieznajo-
my za$ siedziat niby obojetnie. Lecz jego na-
glte zamilknienie spowodowato Baronowag do
nadania mowie toku innego. Pomimo upewnie-
nia goscia swego 0 wierze, nie przestata go
zaszczyca¢ wszelkiem uszanowaniem, na jakie
on w jej oczach zastugiwat. Korzystat tez z
najmniejszej okolicznosci, aby oczembgdz mo-
wi¢, a to wiasnie Baronowag bawito. O ile
mogt, zwracat zawsze mowe na Grzegorza. Nie
nazywat go nigdy Archaniotem, z obawy obu-
rzenia jej tern na nowo. Powtarzat z przyci-
skiem, ze Grzegorz ciggle jest peten synowskiej
mitosci i powinnego dla matki uszanowania, ze
sam byt Swiadkiem jego dla jej smutku i zmar-
twienia. Wreszcie dodat, ze wola Bozka nie
moze zaleze¢ od przywidzen ziemskich i ze
spos6b myslenia jest swobodny, nie zawisty od
wszelkiej ziemskiej potegi.

Dostrzegtszy dnia pewnego nieznajomy, iz
sie Baronowa po podobnej rozmowie zaczeta
rozzala¢, przerwat milczenie, mowiac:

— Jestem przekonany, ze gdyby teraz

GrzegOrz stangt przed Panig, bez watpieniaby
mu Pani przebaczyta. Nie prawdaz?

— Nigdy w zyciu! — odpowiedzata Baro-
nowa z uniesieniem. — Dopdki w swej stra-

sznej chodzi¢ bedzie siermiedze, nigdy mu nie
przebacze!

— Lecz gdyby w Swieckim przybyt ubio-
rze i rzucit sie Pani w objecia? — zapytat
znowu nieznajomy.

— Mozebym go przyjeta w swe progi, —
odrzekla Baronowa, — lecz tylko w nadziei, ze
sie wreszcie da naktoni¢ do tego, czego ja naj-
gorecej pragne. W kapucynie za$ uzna¢ syna
nigdy nie moge!

— Jednakowoz, — rzekia po chwili mil-
czenia dalej, z pewnem mitem na nieznajomego
wejrzeniem, — jednakowoz musze mu wybor
przyjaciela pochwali¢, przyjaciela, ktéry tak gor-
liwie sprawy jego, chociaz ztej, broni. O, gdy-
by$ byt tak zacnym, jak Pan jeste§! Ach, z
pewnoscig by nie byt zakrwawit serca swojej
matki i nigdy sie nie opierat tylekrotnym jej
zakleciom!

— Mam ja z synem Pani, Grzegorzem
wiecej wspolnych przymiotdéw, niz Pani sgdzisz!
MGj sposdb myslenia a jego jest rowny i row-
niez zycze jak on, aby Bog Panig wszystkiem
pocieszat, co jej szczeScie prawdziwe stanowi!

— Nie ma dla mnie szczescia na ziemi! —
rzekta na to Baronowa. — Miatam pocieche z
Edwarda, lecz i jego stracitam. W chwili unie
sienig kazatam mu stroni¢ od zamku mego.
Tuta sie teraz po Swiecie a jednak nie tyle
godny kary, co brat, ktory go uwiodi!

— Moze sie myle, rzekt nieznajomy
— lecz mam pewne przeczucie, ze Grzegorz wraz
z Edwardem w Pani przyspiesza objecia i ze
jeszcze panstwo wszyscy szczesSliwymi bedziecie.

Tak zawsze natrgcat nieznajomy, zkad Pa-
ni Torey coraz wiekszego ku niemu nabierata
zaufania. Pewna tajemna sita don jg pociggata,
I stodkie jego stowa wywieraty na jej serce
wptyw tern korzystniejszy.

ROZDZIAL JEDENASTY.

Szlachetny nieznajomy usitowat jak najmo-
cniej, aby Baronowg dla jej syna Grzegorza
lepiej usposobi¢. Wplywat on na to i przez
rozne grzecznosci. Niech tu tylko cho¢ jedna
znajdzie miejsce!

Miat on Slicznego konia, ktory sie miode-
mu Torey nadzwyczajnie podobat, a na ktorym
tenze nie raz sobie na dziedzincu harcowal.
Chcac miodemu Baronowi zgotowac niespo-
dziewang rado$¢, prosit go przy upatrzonej spo-
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sobnosci o przyjecie onegoz jako zadatku swo-
jej przyjazni.

Miody Baron wzbraniat sie by¢ w tym
wzgledzie powolnym. Dar bowiem takowy byt
po krotkiej znajomosci zewszechmiar za wiel-

kim.

— Panie Baronie! — rzeki na to niezna-
jomy. — Nie przywykiem moéwié bez namystu
i skutku. Skoro Pan wzgardzisz mym koniem,

natychmiast puszcze go w Swiat, niechze stuzy,
kto go uja¢ zdota!

Na to odpowiedziat syn Pani Torey:

— Jezlic Pan tego koniecznie wymagasz,
przyjmuje z podziekowaniem. Nigdybym bo-
wiem nie mogt dopusci¢, aby tak piekny, jak
ten wierzchowiec, miat biega¢ bez pana i mar-
nieC. Lecz prosze zarazem nie odmowi¢ mi
jezli natomiast Panu innego z swojej stajni o-
fiaruje!

To rzeklszy, pobiegt miody Baron do ma-
tki i wychwalat wspaniatomys$Inos¢ nieznajomego
pod obtoki.

| Baronowa rozmawiata czesto ze synowg
swojg o pieknych przymiotach i cnotach przy-
jaciela, syna swego Grzegorza. Nie taita sie
nawet przed nig, iZ czuta pewng przychylnosé
dla niego.

— Widzisz, moja corko! — rzekla razu
pewnego, — otdz sie az tak dalece mito$¢ ma-
cierzynska rozcigga! Sama bowiem blizkos¢
przyjaciela syna niewdziecznego napetnia juz
me tono przywigzaniem!

Tak zajgt Baronowg nieznajomy mitem
swojem postepowaniem.

Juz szésty dzien uptywat od przybycia one-
goz do Monomusko. Wtem, gdy sie z rana
przechodzit przed zamkiem, rzucit mimowolnie
okiem na gtdwng brame tegoz gmachu. Tu
zaczat sobie przesztos¢ przypominaé. Dopiero stu-
ga przypadkiem przechodzacy przebudzit go z gte-
bokiego zadumania!

— Gdziez sie podziat gotebnik z nad owej
bramy? — zapytat starca.

— Juzci mi lata stuch odebraty, — rzekit
cichym i niepewnym gtosem przechodzacy. —
Prosze, méw Pan do mnie gtosniej!

— Pytam Was — zawotat silnie nieznajo-
my, — gdzie sie podziat gotebnik z nad owej
tam bramy?

Mieszkajac Baronowa w przylegtym pokoju,
ustyszata te stowa, a powodowana ciekawoscia,

zkadby obcy cziowiek mogt wiedziec, ze sie tam
kiedys gotebnik znajdowat, kazata nieznajomego
do siebie poprosi¢. Skoro stangt w pokoju,
podniosta sie z krzesta, pospieszyta ku niemu i
zapytata go moéwigc:

— Powiedzze mi Pan, ile tez juz dni u nas
bawisz

Zadziwiony takowem zapytaniem, odpowie-
dziat nieznajomy z wyrazem pewnej urazy:

— Juzto temu dzien szosty, Pani Barono-
wa! Lecz wiasnie tez juz chciatem podzieko-
wac za tyle task tu doznanych i pozegnawszy
sie ruszy¢ dalej!

— Nie dla tego Pana pytatam, — rzekia
Baronowa 1z przymileniem. — Radabym tylko
wiedzie¢, jakim sposobem mozna w szesciu
dniach o rzeczach powzigs¢ wiadomosé, ktore
juz dawno zadnego po sobie nie zostawity Sladu.
Gotebnik bowiem, znajdujacy sie kiedy$ nad
bramg, juz dawno nie istnieje, jeszcze Swietej
pamieci mdj ojciec kazat go tam urzadzi¢ dla
Grzegorza, a ze tenze tak znikczemniat, datam
zamurowaC te niecng pamigtke, co mi wcigz
syna niewdziecznego przypominata.

Tu zbladly czerstwe lica przychodnia. Nie
wiedziat, co miat na to powiedzieC.

Dostrzegta Baronowa to zmieszanie i uczuta
W swem sercu pewne poruszenie, ktdrego przy-
czyny wcale odgadna¢ nie mogta.

— Cobz to, méj Panie! — przerwata wresz-
cie. — Zdaje mi sig, ze swem zapytaniem ni-
czego nie dotknetam, coby Panu przykros¢ spra-
wi¢ mogto!

Tu oczy nieznajomego tzami zaSwiecity.

— Widziatem ja, — rzekt tenze z rozrze-
wnieniem, — Ow gotebnik, nim jeszcze zostat
zamurowany!

— Jakto! — zawotata Baronowa. — Jakiez
mysli ttoczg mi sie nagle do gtowy? Czybys
Pan byt. ..

Dalej méwi¢ nie mogta i oczekiwata raczej
ciekawie i oraz z obawg spiesznej odpowiedzi.

Nie mogac do$¢ swych uczué dtuzej przy-

tlumié, rzucit sie do ndég Baronowej. Ta za$
podnoszac go, zawotata:
— Powiadaj Pan, powiadaj! Nie jeste$

Pan moze moim synem Grzegorzem?

Tu nawet odpowiedzi nieoczekujac, zamkne-
fa go w swoje objecia i Sciskata ze tzami ser-
decznie,
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| jeszcze nie mogt nieznajomy przemoéwic
stowa. Tak byt rozczulony!

— Zaklinam Cie, — zawotata znowu Ba-
ronowa, przemoéw cho¢ stdbwko w tej tak okro-
pnej dla mnie niepewnosci. O niechze ustysze,
a ustysze zaraz, ze§ Ty moim synem Grzego-
rzem!

— Matko! — przemoéwit wreszcie niezna-
jomy, — jestem Twym synem, jestem Twym
synem Grzegorzem!

Tu krzykneta Baronowa przeraZliwie i o-
mdlawszy stracita przytomnos¢. Czempredzej

przywotat Grzegorz panny stuzace. Te zaczety
ja trzezwi¢. Wreszcie przyszia do siebie. Te-
raz przywotano i miodego Torey wraz z mal-
zonkg, ktorym tak niespodziewana nowina wiel-
ka sprawita rado$¢. Na przemian Sciskali ser-
decznie to brata, to matke, winszujac szczegolnie
Grzegorzowi wszelkiej na dziedzicznym zamku
pomysinosci. O jakze od dawna pragneli tej
chwili. O ilez to lat uptyneto, nim godzina
szczesliwego potaczenia sie, wybital

(Dalszy cigg nastapi.)

HISTORYA
STANOW ZJEDNOCZONYCH

OD ODKRYCIA AMERYKI, AZ DO NASZYCH CZASOW.

(Ci?g dalszy.)

Tymczasem zbudowali Amerykanie maig flo-
te, ktora miata wystepowac przeciw Anglikom na
jeziorze Ontario. Na jeziorze Erie umieszczono
takze flote sktadajgca sie z 9 okretow i 34 armat.
Anglicy mieli tam 6 okretéw z 63 armatami. W
dniu 10 wrze$nia 1813 r. spotkaty sie obie floty
niedaleko zachodniego konca jeziora; powstata
krwawa walka, w ktérej Perry okazat calg zrecz-
no$¢ doswiadczonego admirata. Okret jego La
wrenie zostat zaraz na poczatku walki kulami nie-
przyjacielskiemi tak uszkodzony, ze Perry z kilku
towarzyszami musiat uchodzi¢. Marynarze jego

byli po wiekszej czesci zabici lub ciezko ranieni.
Perry udat sie na okret Niagara, i nim utorowat
droge przez flote nieprzyjacielska, a reszta okre-
tow poptyneta za nim, sypigc ogniem z armat na
prawo i lewo, takie zadali Amerykanie Anglikom
straty, ze o czwartej po potudniu cata flota angiel-
ska sie poddata.

Harrison natychmiast energicznie dziata¢ po-
czat. Jezioro Erie znajdowato sie w posiadaniu A-
merykanéw. Z Kentucky przybyto 4000 wolan-
taryuszéw. Harrison udat sie natychmiast w dro-
ge do Madden, lecz Anglicy i Indyanie ubiegli
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tymczasem. W dniu 29 wrze$nia zabrat oddziat a-
merykanski Detroit. Poczeto natychmiast scigac
nieprzyjaciela i napotkano go w niewielkiej wsi
nad rzekg Thames, 80 mil od Detroit. Tu stoczo-
no krwawsg bitwe, w ktérej korpus angielski utra-
cit wiekszg czes¢ ludzi, reszta zostata wzietgw
niewole, zabrano takze 6 armat, ktbre Bomgayne
podczas wojny rewolucyjnej utracit pod Saratoga,
a ktore znow wpadly w rece Anglikow, gdy w
Detroit Hull poddat sie. Prostor sam zaledwie
zdotat sie ratowac ucieczka. Zwycieztwo nad rze-
ka Thames byto bardzo waznem, gdyz Ameryka-
nie uzyskali wszystko, co Hull byt utracit, rozer-
wali przymierze Indyan z Anglikami i ukonczyli
wojne na granicy pétnocno zachodniej. Harrison
rozpuscit natychmiast wiekszg czes¢ wolantaryu
szow, pozostawit 1000 ludzi w Detroit, i udat sie
w droge do Niagara, aby sie potgczy¢ z armig
Srodkowa.

Zobaczmy co tymczasem czynita armia pot-
nocna. W lutym 1813 przeszedt oddziat angielski
po lodzie rzeke $w. Wawrzynca z Prenott do Og-
densburga. Pod pozorem szukania zbiegow, po-
czat rabowaé i palié. Gdy wiec Forsyth, major
tamtejszych strzelcow oddat wet za wet, wystali
Anglicy oddziat ztozony z 1200 ludzi do Ogden-
sburga. Wojsko amerykanskie tam sie znajduja-
ce musiato uchodzi¢ z miasta, a Angticy zabra-
wszy i zniszczywszy wiele wiasnosci, powrdcili do
Canady.

Jen. Dearborn nie mégt iS¢ tamtejszej ludno-
ci na pomoc, lecz natomiast postanowit uderzy¢
na Fort miasta York (dzisiejsze Toronto) gdzie
Anglicy mieli duzo zasobow. Z Lake Harbor wy-
siat 1700 ludzi pod jeneratem Pike, ktory wsrod
ognia Anglikéw i Indyan wyladowat, tychze po-
bit i uderzyt na warownie. W tej chwili wyleciata
w powietrze prochownia. Jen. Pike zostat Smier-
telnie raniony, lecz zyt dos¢ dlugo, aby sie do-
wiedzie¢ o zwycieztwie Amerykanow. Putkownik
Pearce objat dowodztwo i zajgt miasto o godzinie
czwartej. Po znacznem tern zwycieztwie wrocit
Hote w dniu ! maja do Sacketi Harbor, zkad
zrobiono atak na Fort Georgia, ktérego zatoga
uciekta po krotkim oporze. W nocy na 6 czerwca
uderzyli Angliey na obdz amerykanski, zostali je-
dnakowoz pobici, lecz zdotali wzigs¢ w niewole
dwoch jeneratdw amerykanskich: Chandlera i
Windera.

Tymczasem nastata zmiana w administracyi
wojskowej. Jen. Dearborn podat sie dla podeszie-
go wieku do dymisyi, a jenerat Wilkinson zajat
jego miejsce. Owczesny minister wojny Arms-
trong wypracowat nowy plan wkroczenia do Ca-
nady. Plan atoli nie udat sie. Po krwawej bitwie
pod Williamsburgiem w ktorej Amerykanie utra-
cili 300, a Anglicy 200 ludzi, cofneli sie Amery-
kanie i udali sie do lez zimowych. Tymczasem
nadeszty niepokojace wiadomosci od rzeki Niaga-

ra. Komendant w Fort George, jen. McClure,
spalit w dniu 10 grudnia kanadckie miaste-
czko Newark. Anglicy zemscili sie za to, bo wy-
pedzili Amerykanow z Fort George i spalili Yong-
stown, Lewiston, Manchester (Niagara Falls)
a pozniej Black Rock i Buffalo (ktére wtenczas
1700 mieszkancow liczyto). Na tern sie skonczyta
kampania 1813 roku.

Tymczasem zaszty inne wypadki na potudniu.
Naczelnik Termush ktory w kilka miesiecy po-
tem padt w bitwie nad rzeka Thames, zdotat pobu-
rzy¢ Crecks'ow do powstania. Ci uderzyli w dniu
30 sierpnia na warownie Mimus nad rzekg Maba-
ma, zabrali jg i wycieli w pien 400 mezczyzn, nie-
wiast i dzieci. Milicya z Tennessee nastepnie uda-
fa sie do kraju Crecks'ow. W dniu 3 listopada jen.
Coffee na czele 900 ludzi, wycigt w pien caty od-
dziat indyanski sktadajacy sie z 200 wojownikow,
z ktorych ani jeden nie uszedt. Po trzech krwa-
wych bitwach i mniejszych potyczkach obwarowa-
li sie Indyanie nad rzeka Tallaporsa. Tu uderzyt
na nich jen. Jackson (27 marca 1814). Przeszto
600 Indyan padfo. Zwycieztwo to ztamato potege
Crecks'ow; kilku pozostatych naczelnikow z 300
wojownikami poddato sie.

W r. 1813 stoczono takze kilka znacznych bi-
tew na morzu, ktore po wiekszej czesci wypadty
na korzy$¢ Anglikow pustoszacych wybrzeze ame-
rykanskie gdzie tylko mogli.

W roku 1814 mogta Anglia stawi¢ wiecej
wojska na polu walki, gdyz olbrzym Europy Na-
poleon zostat zwyciezony i udat sie nawyspe ElI-
be. Przystano natychmiast do Canady 14,000
starych wyprobowanych zotnierzy Wellingtona
I A*merykanie przysposobili sie podczas zimy. —
W dniu 30 marca stoczy! jen. Wilkinans pod La
Colle niepomysing potyczke, za co kongres odjat
mu naczelne dowddztwo, ktére oddat jen. lzard.
W d. 5 maja przybyia flota angielska do Oswego.
Przywiozta 3000 ludzi, ktérzy mieli zniszczy¢ te wa-
rownie a zwlaszcza zabrac zasoby tam sie znajdu-
jace, lecz mata zatoga amerykanska liczaca tylko
300 ludzi stawita opor tak zaciety, az Anglicy utra-
ciwszy 235 ludzi odptyneli znébw do miejsc zkad
przybyli. Amerykanie stracili 69 ludzi.

W dniu 3 lipcaprzekroczylijeneratowie Scott
I Replez rzeke Niagare i zajeli kanadzka warownie
Fort Erie, ktorego zatoga sie cofneta do obozuje-
nerata Riall. Tymczasem nadbiegt jen. Brown,
naczelny dowddzca armii amerykanskiej i w dniu 5
lipca stoczono krwawg bitwe pod Chippewa, w
ktorej Anglicy doznali porazki. Utracili 500 a
Amerykanie 300 ludzi.

Angielskijen. Drummond, ktérego weteranéw
Amerykanie pokonali, poprzysiggt odwetowaé te
kleske a Sciggngwszy wszystkie putki, ktore nie
byly za nadto oddalone, natart na Amerykanow,
ktorzy sie byli roztozyli obozem w Bridgewater,
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tuz przy wodospadzie Niagara. Bitwa (25 lipca)
trwata od zachodu stonca az do potnocy. Amery-
kanie utracili 856, Anglicy 878 ludzi. Pierwsi
zostali panami pobojowiska, Brown i Scott zostali
rannymi, dowddztwo nad Amerykanami objat Ri-
pley, ktéry sie cofnat do Fort Erie, i tam je oddal
jen. Ganies. Drummond wyleczywszy sie z rany
obiegt te warownie. Podczas szturmu w dniu 15
sierpnia utracit 1000 ludzi; nadto wypedzili Ame-
rykaniewd. 17 sierpnia Anglikéw z ich stanowisk.
Drummond ustyszawszy Ze armiajen. lzard przy-
bywa, cofnat sie do Fort George, Amerykanie za$
zniszczywszy, Fort Erie, udali sie na leze zimowe do
Buffalo i Batavia.

Przypatrzmy sie teraztemu co sie dziato win-
nej czesci stanu New York. Jenerat 1zard opuscit w
dniu 14 sierpnia na czele 5000 ludzi Plattsburg,
udajac sie na pomoc jen. Brown, pozostawiajgc
tam tylko 500 podjen. Mallomb. Korzystajac z
tego i wkroczytjen. Prevost na czele 14,000 wetera-
now w granice angielska. Tymczasem zaopatrzyli
sie tak Amerykanie jak Anglicy w mate floty na
jeziorze Champlain.

Gdy armiajen. Prevost przybyta w dniu 6
wrzesnia przed Plattsburg, cofneta sie garstka ame-
rykanska na potudniowe wybrzeze rzeki Savana,
aby tam stawic¢ opér Anglikom. W dniu 11 wrze-
$niauderzyla flota angielska naamerykanska, pod-
czas gdy wojsko poczeto strzela¢ do oddziatu bro-
nigcego przejscia przez rzeke. Po zacietej walce,
ktora trwata 2 godziny i 26 minut, poddata sie flo-
ta angielska. Na ladzie bito sie az do wieczora,
lecz Anglicy nie mogli przemédz garstki amery-
kanskiej i jeszcze tej samej nocy cofnat sie jenerat
Prevost, pozostawiajac swych chorych, rannychi
bardzo wiele zasobdéw wojennych. Od 6 do 11
wrzesnia, utracili Anglicy 2500 ludzi, Ameryka-
nie tylko 121. Zwycieztwo wywotato niezmierng
rados¢ w Kkraju.

Tymczasem srozyta sie walka nad wybrzezem
atlantyckiem. Wszystkie porty byty zablokowane
a w dniu 19 wrzesnia wylgdowato w Benedict
6000 zotnierzy angielskich pod naczelnictwem jen.
Ross, jednego z najzdolniejszych oficeréw. W Strig-
town amerykanski jen. Winder miat tylko 3000
ludzi i to samg milicye. W dniu 14 sierpnia zostali
Amerykanie pobici pod Bledesburgiem. Tego sa-
mego dnia wkroczyt Ross do Washingtonu, spalit
kapitol, dom prezydenta i inne budynki publiczne
I prywatne, po czem sie cofnat na okrety. Czyn ten
wywotat wzburzenie nawet w Europie. Rossowi za-
chciato siejeszcze wiecej wawrzynow i dla tego
postanowit zaja¢ Baltimore, gdzie dowodzit wete-
ran jen. Smith, ktory wraz zjen. Stricker zebrat
wszystkg milicye w okolicy sie znajdujaca, (okoto
15,000 ludzi.) W dniu 12 wrze$nia wylgdowat Ross
naczele 8000 ludzi w North Point, 14 mil od mia-
sta, podczas gdy flota poptynetadalej, w celu bom-
bardowania warowni Fort Henry. Ross biegt na-

tychmiast naprzod, lecz spotkat przednie straze je-
nerata Stricker i w potyczce, ktora nastata, utracit
zycie, poczem objgt dowodztwo putkownik Broo-
ke. Po przeszto godzinnej walce, cofneli sie Ame-
rykanie do miasta utraciwszy 163 a Anglicy 300
ludzi. Amerykanie spodziewali sie powtdrnie bi-
twy nazajutrz, lecz wojsko angielskie wrocito na
okrety i odptyneto.

Mniejszej wagi wypadki wydarzyty sie takze
w Connecticut i Maine.

Wspomnielismy juz o wyprawie jenerata Jac-
kson” przeciw Crecks Indyanom. Wynikiem jej
byto zawarcie traktatu, na mocy ktérego Indya-
nie odstgpili wielkg cze$¢ zyznego swego Kraju,
pozwolili Stan. Zjed. budowaé przez terytoryum
swe drogi wojskowe i obiecali, ze nie bedg mieli
zadnej stycznosci z Anglikami i Hiszpanami, lecz
obietnice swg ztamali, gdy Anglicy sie ukazali nad
potudniowem wybrzezem Stanow Zjednoczonych.
— Flota angielska bowiem zajeta za pozwoleniem
gubernatora Florydy warownie Pensacole, zkad
urzadzili Anglicy wyprawe przeciw Fort Bower
lezacemu nad zatokg Mobile. Major Lawrence
tam dowodzacy, bronit sie tak meznie przeciw zje-
dnoczonym Anglikomi Crecks’om, iz pierwsi utra-
ciwszy jeden okret wojenny i wielu ludzi, musieli
sie cofnac.

Jackson za$ zebrawszy 2000 milicyi i Chosteuw
— Indyan udat sie do Pensacola, zdobytto miej-
sce szturmem i wypedzit Anglikéw, poczem wré-
cit do swej kwatery Mobile. Tymczasem okazata
sie flota angielska przed Nowym Orleanem. Jac-
kson dowiedziawszy sie o tern pobiegtnatychmiast
do zagrozonego miasta i przywotat wszystkich do
obrony.

W dniu 14 grudnia zabrata flota angielska,
ztozona z 40 statkéw z 1200 ludzmi, pie¢ okretéw
amerykanskich, przyczem Amerykanie utracili 40
ludzi, Anglicy 300. W dniu 22 grudnia wylgdo-
wato 2400 Anglikéw pod jen. Keane 9 mil od
miasta, Amerykanie wpadli nocg do ich obozu, za-
bili 400 nieprzyjaciot i cofneli sie do silniejszej po-
zycyi utraciwszy 100. Poczeto sie przygotowywac
do bitwy gtéwnej. W dniu 8 styczniaz rana jen.
Peckenham dowodzacy 12,000 Anglikami szedt
na miasto; Jackson miat tylko 6000 ludzi. Ci do-
pusciwszy nieprzyjaciela na odlegtos¢ wystrzatu
dali kilkakrotnie morderczego ognia. Wodz An-
gielski zostat zabity, a ludzie jego zostawiwszy na
polu walki 700 zabitych i 100 rannych wrdcili do
obozu a po6zniej na okrety, Amerykanie utracili tyl-
ko 7 ludzi w zabitych i mieli 6 rannych. Zwycie-
ztwo to Amerykanéw ocalito New Orleans od ra-
bunku i cate potudnie od napadu nieprzyjacielskie-
go. W trzy dni po bitwie nadeszta wiadomos¢ ze
zostat zawarty tymczasowy pokoj.

(Dalszy ciag nastapi),



